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111eve' aussi tost la main, i. Cl il frappe inconli­
a nent. D 

De toule taille bon leV1"ier. Voyez à Taille. 
"'Les levriers du bourreau, i. « les archers et ser­

I gens. D 

Un jeune levron, i. Cl un badin, un jeune sot. D 

Le'urer une personne, i. Cl l'accoustumer. Hem, 
CI la desniaiser, la tromper. D 

L 1 

Cela ne vau l pas un liard, i. Il fort peu de chose. D 

*Qu'est ce là deux lia1'ds, quatre deniers n'y font­
ils rien? Il C'est une Cacon de parler vulgaire, pour 
Il rabattre la gloire d'un presomptueux. D 

Il n'a pas le liard pour se faire tondre, i. Il il est 
a sans argent. D 

Fuir la lice, i. Il n'oser disputer ,en public. D 

Un licentié, c'est une allusion à lict sans ciel, i. 
a un lict où il n'y a point de ciel ou de dessus. » 

J'aimerois mieux le licol que la beste, cc pour dire 
Cl que l'on aimeroit mieux la chaisne d'or, ou les 
« perles que porte une femme, que sa personne 
« mesme. D 

Coucher au gl'and lict, i. Il avec le Maistre ou la 
Il maistresse. • 

Faire deux licts, i. Cl estre en dissension ou en 
Cl divorce. " 

Le lict est l'escharpe de la jambe. i. CI qu'il se 
Cl faut tenir au lict pour la guerir. D 

"'Estre au lict de la mort, i. « prés de mourir. • 
Mettre à la littiere, i. Cl ruiner une personne. D 

Sur la lictiere, i. u en extreme necessité ou ma-
a ladie. D 

BaUre la lictiel'e, i. Il demeurer dans l'escurie. D 

"'Lie de froment, «l'excremenL. D 

"'Sentir la lie, i. u y en avoir en petite quantité. }) 
*80n latin sent la lie"il n'yen a plus gueresdans 

le tonneau, i. « il seaU fort peu de latin, D vulgo 
Traisner son lien, i. Cl devoir estre chastié à la 

a fin. 'D 

Il n'est pas eschappé qui traisne son lien, CI pour' 
u' dire qu'une personne est encore dans le danger. }) 

Avoir les mains liées, i. Cl ne pouvoir rien faire 
CI de soy mesme, n'avoir point de pouvoir sans la 
a -permission d'autruy. J) 

Tenir lieu, i. a servir à la place d'une chose, 
u comme; tenir lieu de recompense, i. servir. J) 

Avoir le c~~r en bon lieu, i. Il estre courageux .• 

Venir de bon lieu, i. Il de bonne extractioÎl. Hem ',' , ' 
u venir de bonne part, ou d'un bon endroit., D t 

11 n'a ny feu ny lieu, i. a il ne possede rien, .il 
CI n'a point de biens. • 

Il n'y a pas de lieu de s'arrester à son dire,' i. 
u apparence ou raison. D ' 

Les lieute, i. « le privé. • 
J'ay desja fait une lieuë de chemin, i. Cl une par-

a tie de mon entreprise. • . 
*Memoire de lievre, i. CI courte: elle se pert 'en 

a courant. R . , 

C'est là où gît le liev1~e, i. u voila le point de l'af-
t( faire. Il 'C 

Prendre le lievre au son du tambour, i. Cl faire 
Cl Ulle chose impossible, Il ou bien, Cl faire bien du 
ct bruit pour faire connoistre nostre desseip. ~~: ' 

Une vache prend bien un lievre, i. a une per-
u sonne patiente vient à Dout de toul. D , 

Un lifrelofe, i. Cl un Suisse; c'est par derision du 
Cl son de leur langue. J) , )., 

Gentil-homme de ligne. Voyez à Gentil-homme. 
i\Iettra en ligne de compte, i. CI faire estat diune 

Cl chose, la compter, la tenir ~our importante. '.' 
Pescher des estrons à la ligne, i. « sens 

II. obscène. D 

*Une lime sourde, i. u un lourdau t. D 

*Un gros limier, i. CI un paysan, un gros lour­
u daut. J) 

Un limier d'attache, par metaph. ,II. idem. D 

Belle sous le linge, i. " aux parties qui sont 
u cachées. 1) 

Il est curieux en linge sale, i. cc il est fort mal 
CI propre. 1) 

Le lingot d'amour, i. Il le membre viril. 1) 

Une linotte coiffée, i. u une garce. D 

Faire la lippe, i. II. Caire mauvaise mine; advan­
« cer la levre en pleurant. D 

*Une lippée, i. Il un bon repas. D 

*Un chercbeur de franche lippée, i. CI un para-
II. sile, un escorniffleur. • , " 

*11 est des lisieres qui sont pires que le drap:i. 
« des fl'ontieres qui sont aussI pleines de deff~uts 
Cl comme le pays mesme, D vulgo '" . 

Lire dans le livre où l'on tourne lesfeiiillels 
avec les genoux, i. Il faire l'acle venerien. D :' 

Le livre dés rois. i. CI un jeu de cartes. D '. 

*Le livre des quenoüilles, « mot fait à pl a'is,ir, 
II. un livre inconnu. D 
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